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Nowe leto
Jezus Chrystus praji:

Štož do Syna weri, 
ma wĕčne žiwjenje.

(Jan 3,36)

Lĕto 2006 je so započało. Pisamy protyki 
a planujemy nowe předewzaća, mamy 
wočakowanja a nowe mysle. Hižo su so 
prĕnje dny noweho lĕta minyli. Č as bĕži. 
Čas leči. Hdźe so zhubi? Čehodla čas tak 
chwata? Čehodla so naše lĕta tak spĕšnje 
minu? Što so zwoprawdźi z našich planow 
a předewzaćow? Prašenja, na kotrež nje- 
wĕmy wotmołwu.

Wĕste je: Wšitko so jonu pominje. Tak 
kaž je lĕto 2005 nĕtko wotbyte, tak so 
cyłe zemske byće prjedy abo pozdźišo skćn- 
či. Tola nĕ: Biblija rĕči wo wĕčnosći. Nĕ- 
kajke mĕstno je, kotrež wostanje. Čas, ko- 
tryž so njepominje. Boža wĕčnosć wostanje.

Bĕchu časy, hdyž njemĕješe wĕčnosć 
dobre karty w Nĕmskej. Praješe so: Što 
stara nas nĕkajki imaginarny, wumysleny 
swĕt, kotryž njemćže nichtć dopokazać! 
Basnik Heinrich Heine pĕsnješe: „Njebje- 
sa přewostajimy jandźelam  a wroblam." 
Jeho přećel Karl Marx chcyše twarić raj 
na zemi, kotryž dyrbješe „komunizm" rĕ- 
kać. Žadyn paradiz w njebjesach, tu na 
zemi mĕješe so powšitkowne zbože za- 
wjesć.

My dźensa wĕmy a smy to nazhonili: 
Karla Marxowe ideje su zwrĕšćili. W ža- 
nym kraju na swĕće njeje mćžno było na- 
twarić komunizm. Socializm je sej w sibir- 
skich lĕhwach miliony čłowjeskich wopo- 
row žadał. Raj na zemi njejsmy dćstali.

Tež dźensa nimamy paradiz na zemi. 
Wšo so wjerći wokoło financow. Pjenjezy 
knježa w kraju a wukonjeja krute knjej- 
stwo. Ale mćc pjenjez so pominje. Wone 
njepomhaja do wĕčnosće. Dźeń přińdźe, 
hdyž nam žane lutowanki njepomhaja.

Jezus Chrystus wĕ puć z časnosće do 
njezachodneho Božeho swĕta. Wćn poka- 
zuje swĕtej puć do wĕčnosće. „Štož do 
Syna wĕri, ma wĕčne žiwjenje." Jezus 
Chrystusje Syn Boži. Štožso jemu dowĕri, 
temu je puć ze zemskeje zachodnosće do 
Božeje wĕčnosće wotewrjeny. Po skćnče-

Třoch kralow w Serbach: Z rańšeho kraja su přišli třo kralojo do Wojerowskeje hole, 
hdźež namakaja Jezusdźĕćatko w chuduškim kładźitym domčku, sedźo na klinje swojeje 
maćerje Marje, Serbowki z Wojerowskich stron. Takle je sej Mĕrćin Nowak-Njechorński 
w lĕće 1979 předstajił wysoki cyrkwinski swjedźeń w serbskej Łuźicy. Dźensa chowa so
wobraz w Serbskim muzeju w Budyšinje.

nju wšĕch časow njerozpadnjemy do pro- 
cha a popjeła, ale nastupimy puć do wĕč- 
neho žiwjenja. Njeznajemy nadrobnosće 
tuteje noweje eksistency, tola telko wĕmy, 
zo budźe to žiwjenje bjez bolosćow a ćer- 
pjenjow, žiwjenje w krasnosći a lubosći.

Chcemy sej hrono hišće hłubšo rozmy- 
slić. Jezus praji, zo štćž do Syna wĕri, ma 
wĕčne žiwjenje. Won njepraji: Tćn zmĕje 
jonu, po zemskim času wĕčne žiwjenje. 
Jezus praji, zo so Boža wĕčnosć hižo tu 
na zemi započina. Pruhi njezachodnosće, 
wuchadźace z Božeho wĕčneho swĕta, 
swĕća hižo dźensa w našim žiwjenju. Bo- 
že kralestwo přińdźe k nam tam, hdźež 
smy zwjazani z Bohom, z jeho słowom a 
wotkazanjom, tam, hdźežsm yžiw i wjeho 
lubosći. Wĕčnosć započina so tu pola nas 
na zemi.

Třo kralojo, abo lĕpje: třo mudri z rań- 
šeho kraja, přińdu k Jezusej. 6. januara 
so na to dopominamy. Woni so nadźija- 
chu, zo widźa w Jerusalemje nowonaro- 
dźeneho krala Zidow. Njenamakaja jeho 
we hłownym mĕsće. Hwĕzda, kotraž je 
potajne swĕtło z wysokosće, pokaza jim

Repro: Rozhlad

puć. Woni zastupja do Betlehemskeje hrć- 
dźe a modla so k Jezusej. Woni maja 
kruch wĕčnosće hižo tu na zemi, přetož: 
Štož do Syna wĕri, ma wĕčne žiwjenje.

Njech nam nowe lĕto wĕstosć dawa, 
zo smy po puću do wĕčneho žiwjenja. 
Njech nam rozswĕći swĕtło Božeje wĕč- 
nosće nowe lĕto 2006. J a n  M alink

Ngtk stare lĕto zašło je, 
my, Jezom Chryšće, chwalmy će, 

zo ty  nam z  wulkej’ strachoty 
to lĕto hnadnje pomhal sy.

Će, Syno Boži, prosymy, 
k iz w  njebjesach p ři Wotcu sy, 
chcyl křesćijanstwo škitować, 
jo  swĕru wĕćnje zachować.

Ach, njewzm i swoje slowo nam, 
to trdštje našim wutrobam; 

nas před złej wučbu přibojskej 
ty, Knježe, zwarnuj, p ř i nas stej.

Spĕwarske čo. 54
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Nowe lĕto pola Mĕrćina
„Nĕtko powĕsnu nowu protyku na sćĕnu 
swojeje stwy", rjekny Mĕrćin wažnje. Won 
klepa hozdźik wyše łoža do sćĕny.

„12 mĕsacow, 52 tydźenjow a 365 
dnjow ma nowe lĕto", bćrboli Mĕrćin bole 
za sebje. Mać pak, kotraž runje do jstwy 
přińdźe, słowa słyši a praji: „Haj, a nadźi- 
jomnje budu radostne a mĕrliwe."

„Wĕš ty što", rjekny mać po chwilce. 
„Wobstaraj namaj dwĕłopjenje a pisakaj. 
Napisam oj koždy za sebje 12 přećow 
za nowe lĕto a potom sej je mjez sobu 
předčitamoj." „Oj, oj, oj", stona Mĕrćin. 
„Dwanaće přećow! To je přewjele. Spytać 
to mojedla chcu." „Přemysli sej jonu, što 
sej ty wšo tak přeješ", doda mać. „Tež za 
mnje to njeje lochko."

Serbja Budyskeje wosady wožiwichu loni 
po nĕkotre lĕta trajacej přestawce zaso 
tradiciju serbskeje adwentnićki Michał- 
skeje wosady. 2. adwenta w 14.00 hodź. 
zeńdźe so nĕhdźe 35 kemšerjow, mjez 
nimi 10 dźĕći, w Michałskej cyrkwi. Kemše 
swjećeše superintendent Malink, zdobom 
wotmĕchu so dźĕćace kemše.

Po tym podachu so wšitcy do nowowu- 
hotowaneje wosadneje rumnosće na fa- 
rje, hdźež bĕ so mjeztym swačina spřiho- 
towała. Při šalce dobreho kofeja a skibce 
čerstweho wosuška abo samopječeneho 
tykanca hodźeše so pobjesadować. Mjez- 
tym zo sej dźĕći z  pomocnicomaj Juljanu 
a Mariju na susodnu wodarnju wuleća- 
chu, so wšitcy přitomni skrćtka předsta- 
jichu. Mjez wopytowarjemi bĕštej tež dwĕ 
ewangelskej nĕmskorĕčnej swojbje z  Del-

Potom je zmĕ- 
rom w dźĕćacej 
stwĕ. Mĕrćin pi- 
sa a přemysluje 
a pisa a přeco 
dlĕje přemyslu- 
je. Runjetakmać.
W  stwĕ knježi 
wĕsta napjatosć. Kotre přeća staj napi- 
sałoj? Skćnčnje staj mać a Mĕrćin hoto- 
waj.

„Ty započnješ z předčitanjom, maći", 
postaji Mĕrćin.

„N ć derje", wotmołwi mać, „přeco wot- 
mĕnjejo."

A kaž modlitwa klinča słowa w rumje, 
jako sej přeća předčitaštaj:

njeje Hćrki a Budyšina, kotrejuž dźĕći 
serbsku rjadownju na Budyskej zakładnej 
šuli wopytuja. Ana-Lisa a Alina wobdźĕli- 
štej so loni samo hižo na nabožnym ty- 
dźenju w Njechornju. Pod wuwjedźenjemi 
superintendenta Malinka pokazowachu 
so wšelake historiske a načasne diasy 
wo wobnowjenju wĕže Michałskeje cyrk- 
wje. Na koncu přeprosychu so hižo nĕtko 
wšitke šulske dźĕći w prĕnim tydźenju 
wulkich prozdnin na nabožny tydźeń 
doW ukrančic. Ze zhromadnym adwent- 
nym spĕwom a modlitwu so popołdnje 
zakonči.

Wutrobny dźak wšitkim pomocnikam 
za spřihotowanje popołdnja. Da-li Bćh, 
so lĕtsa zaso na prĕnjej njedźeli decem- 
bra k potom tradicionelnej adwentničce 
zetkamy. Tereza  B e jm a ko w a

Za nowe pomniki
Pomnikowy wubĕrk při Maćicy Serbskej je 
na swojim zašłym posedźenju dnja 29. no- 
wembra wobzamknył doporučenje, zo 
mĕli so w lĕće 2006 nowe pomniki za 
třoch zasłužbnych serbskich duchownych 
postajić. W Tšupcu ma so nalĕto wotkryć 
stela za fararja Albina Mollera (1541- 
1618), k iž je  1574 wudał serbske spĕwar- 
ske z Lutherowym katechizmom a z tym 
prĕnju ćišćanu knihu w delnjoserbskej 
rĕči. Za lOOOIĕtny jubilej Hodźija so dopo- 
ruči stajić w Hodźiju pomnik za fararja 
W jacława W arichiusa (1564-1618), kižje 
1595 wudał Lutherowy katechizm a z tym 
prĕnju ćišćanu knihu w hornjoserbskej 
rĕči. Dale ma so nazymu we wobłuku 
850lĕtneho jubileja mĕsta Choćebuz 
w Korjenju wotkryć wopomnjenska tafla 
za fararja Ja n a  Bogumiła Fabriciusa 
(1681-1741), kiž je na swojej farje załožił 
knihićišćernju a tam 1706 ćišćał Luthero- 
wy katechizm a 1709 Nowy zakoń w del- 
njoserbskej rĕči. T.M.

gofituwanje 
do nomho Qĕta 2 0 0 6  
pfeje wšttfcim žtta/ijam, 

dopisowaAjam a dobnoćetiam

/tedahcija ^Pomhaj ^ o h

Terminy za lĕto  2006
20.2. kubłanski dźeń n a  Michałskej

farje w Budyšinje 
1./2.7. serbski cyi'kwinski dźeń w Hodźiju
24.7.-28.7. nabožny tydźeń za serbske dźĕ- 

ći we W ukrančicach 
31.10. sobustaw ska zh rom adźizna

Serbskeho ewangelskeho to- 
warstwa w Budestecach

Lĕtuše wazne ročnicy
1006 so Hodźij prĕni kroć pisom nje na- 

spom ni
1156 so Choćebuz prĕn i kroć pisom nje 

naspom ni
1706 załoži farar Jan  Bogum ił Fabricius 

w Korjenju ćišćernju a w uda Luthe- 
rowy katechizm  w delnjoserbšćinje 

1706 w uńdźe wot fararja M ichała Frence- 
la přełoženy Nowy zakoń w hornjo- 
serbšćinje

1716 załoži so Serbske prĕdarske towar- 
stwo w Lipsku, prĕnje towarstwo 
w staw iznach Serbow 

1766 załožichu so rukopisne „Lipske no- 
wizny a w šitkizny“, prĕnja now ina 
w staw iznach Serbow 

1796 w uda farar Jan  Bjedrich Fryco Stary 
zakoń w delnjoserbšćinje

* Bože žohnowanje,
* strowotu za tebje, za nana, 

za mnje, * tež strowotu, * žane 
hadrowanje z Krystofom (najlĕpši 

přećel), * derjemĕće doma, * snĕh w 
zymskich prćzdninach, * wjesele na dźĕle,

* dobre censury, * dobru naladu niczhubić,
* zo nichtć njetrjeba hłćd tradać, * dobru knihu čitać,

* zo so my stajnje zaso znjesemy, * zaso wuši kontakt 
z přećelku, * snano dowol při morju, * do dźiwadła hić,

* zo smĕm borze z kolesom do šule jĕć, * dobre rozsudy za naš 
kraj, * zo nawuknu plincy pjec, * wjac pućowanjow, * lĕtnje pućowanje 

z dźĕdom, * wjac lubosće na zemi * a mĕr, * dobre mysle, * zo smĕ Krystof 
borze zaso pola mje přenocować

„Hač so naju přeća spjelnja?"
„Snano, snano pakjenož nĕkotre. To najwažniše je, zo přeća mamy."

G a b rie la  G ru h lo w a

Serbska adwentnička Michalskeje wosady
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Farar Herbert Nowak 60lĕtny ordinaciskijubilej woswjećil
Jenožjara zrĕdka je duchownym popřate, 
woswjećić 60lĕtny jubilej swojeje ordina- 
cije. Tutu wurjadnu rćčnicu wopominać 
smĕdźeše dnja 9. decembra delnjoserbski 
farar na wumĕnku Herbert Nowak w Drjow- 
ku. Přiwuzni a přećeljo jemu na tutym 
dnju wosobinsce zbožo wupřachu, druzy, 
mjez nimi tež biskop Ewangelskeje cyrk- 
wje Berlin-Braniborska-šleska Hornja Łuži- 
ca W olfgang Huber a Serbski superinten- 
dent Jan Malink, posrĕdkowachu pisom- 
ne zbožopřeća.

Herbert Nowak bu dnja 9. decembra 
1945 w Berlinje ordinowany. Jako farar 
skutkowaše w nĕmskimaj wosadomaj 
w Pjeć Dubach a w Drjowku. Wot lĕta 
1978 je wumĕnkar. Da-li Boh, smĕ lĕtsa 
nalĕto woswjećić swoje 90. narodniny. Ju- 
bilar ma wulke zasłužby wo rĕč, pismow- 
stwo a cyrkwinske žiwjenje Serbow w Del- 
njej Łužicy. Wuske zwiski je stajnje tež wu- 
džeržował k bratram a sotram w Hornjej 
Łužicy, husto bĕ tež w minjenych lĕtdže-

Spomnjenki na ludowu basnjerku Hanu Lawcynu
Před 125 lĕtami narodźi so Hana Lawcyna rodź. Rehorkec -  jenička žona, kotrejž 
spožči towarstwo Čornoboh w Drježdźanach čestne sobustawstwo a po wusudźe 
Oty Wićaza ,naša najpilniša hornjoserbska spisowaćelka*. Wo jeje žiwjenju pak 
je nam dotal jenož jara mało znate. W Chasowje je hišće žiwa dźowka jeje přiro- 
dneho bratra, knjeni Greta Grajcarekowa rodź. Rehorkec, kižje nam rozprawjała 
wo žiwjenju swojeje ćety a nam přećelnje přewostajiła tu wozjewjene foto.

Hana Lawcyna narodźi so 26. januara 
1881 w Šćeńcy w Rakečanskej wosadźe 
jako dźowka krawca Jana Rehorka. Jeje 
mać zahe zemrĕ na porodnu zymicu. Jako 
wudowc z wjacorymi małymi dźĕćimi so 
nan borze znowa woženi z Awgustu Zobic 
z Chasowa, kiž přinjese małeho synka so- 
bu do mandźelstwa. W jeje małym domč- 
ku w Chasowje čo. 28, kiž tam dźensa 
hišće napřećo knježemu dworej steji, Re- 
horkec swćjba wotnĕtka bydleše. Dalše 
dźĕći so narodźichu, tak zo bĕ jich napo- 
sledk nĕkak dźesać do dwanaće dźĕći 
w chĕžkarskim domčku. W tajkim wulkim 
swćjbnym kruhu a w skromnych wobstej- 
nosćach Hana Rehorkec wotrosće. W  su- 
sodnym Łuze chodźeše do šule, w Njeswa- 
čidle bu konfirmĕrowana.

Kaž wjele druhich serbskich młodost- 
nych tehdyšeho časa ćehnješe Hana Re- 
horkec po wuchodźenju šule na słužbu do 
Drježdźan. Tam so na oficĕra wuda. Dwĕ 
dźowce so narodźištej, wobĕ zahe na dźĕ- 
ćace chorosće zemrĕštej. Mandźelski pa- 
dny w Prĕnjej swĕtowej wćjnje. Hana Law- 
cyna bydleše potom jako wudowa sama 
w swojim wulkim bydlenju na Mathildo- 
wej drćze srjedź Stareho mĕsta w Drjež- 
dźanach. Wona přenaja stwy w swojim 
bydlenju a dźĕłaše jako rjedźerka, zo by 
sej nĕšto přizasłužiła. Čile wobdźĕli so na

serbskim žiwjenju w sakskej stolicy, nje- 
skomdźi žane serbske kemše w Křižnej 
cyrkwi a žanu zhromadźiznu towarstwa 
Čornoboh. Towarstwu wĕnowaše wjele 
časa a procy, wosebje staraše so wo šiće 
a hladanje serbskeje drasty. Je přede- 
wšĕm jeje zasłužba, zo mĕješe towarstwo 
nahladny drastowy fundus, kiž možemy 
dźensa hišće na tojšto fotach a pošto- 
wych kartach wobdźiwać. W  tutym času 
mjez swĕtowymaj wojnomaj nastawachu 
tež jeje serbske basnje, skicy a rozprawy, 
kiž wona zwjetša w Pomhaj Bćh wozjewi.

Dźeń do hrozbneho 13. februara 1945 
Hana Lawcyna hubjenych powĕsćow dla 
Drježdźany wopušći a sej k přiwuznym do 
Hodźija dojĕdźe. Mĕješe tam swoju naj- 
staršu sotru Marju, kiž bĕ so do Hodźija 
na wĕsteho Urbana wudała a w małym 
domje deleka we wsy bydleše, a bratra 
Korlu Rehorka, kiž bĕ sej jako muler bjez- 
posrĕdnje při dalokodrćze domčk natwa- 
rił. Tu w Hodźiju widźeše Hana Lawcyna 
płakajo Drježdźany so palić. Sama bĕ in- 
fernu wućeknyła, alejeje bydlenje na Ma- 
thildowej droze a z nim jeje cyłe wobsyd- 
stwo so spali.

Po wojnje wosta Hana Lawcyna pola 
swojeje sotry w Hodźiju. Naposledk pře- 
bywaše wjacore lĕta w starowni, najprje- 
dy w Budyšinje, potom w Rakecach.

Hana Lawcyna při kwasnej narĕči na Graj- 
carekec-Rehorkec kwasu w Chasowje 1951

Foto: priwatne

W  Rakečanskej hladarni Hana Lawcyna 
18. awgusta 1964 zemrĕ. Swoj posledni 
wotpočink namaka na pohrjebnišću w Nje- 
swačidle, hdźež ju wosadny farar a serb- 
ski superintendent Gerhard Wirth pocho- 
wa. Jeje row bĕ w zapadnym arealu po- 
hrjebnišća blisko wrotow při puću do Bo- 
šic. Přiwuzni w Chasowje jćn  hladachu a 
dachu tam jednory ćmowy narowny ka- 
mjeń stajić, na kotrymž bĕ w nĕmskej rĕči 
jenož to najtrĕbniše napisane: mjeno, da- 
ty a wjesne mjeno Chasow. Row je mjez- 
tym hižo wjele lĕt zrunany. T.M.

Fararjej Herbertej Nowakej gratulowachu k wurjadnemu jubilejej dźowka dr. Madlena 
Norbergowa, předsyda Maśicy Serbskeje Mĕto Pernak, dźowka Marja Nowakowa, Pĕtš 
Janas a farar Hans-Christoph Schiitt (wotprawa). Foto: A. Dawmowa

satkach z mandźelskej a dźĕćimi na serb- přeća tuž tež z tuteho mĕstna fararjej No- 
skich cyrkwinskich dnjach. Wutrobne zbožo- wakej kjeho wurjadnemu jubilejej! T.M.
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Bilanca: schadźowanje Serbskeko wosadneho zwjazka

Z pomocu karty wo dwurĕčnej Łužicy rozłoži 
Mĕrćin Wirth nĕtčiše serbske cyrkwinske 
dźĕło w dwurĕčnych wosadach.

Dr. Gerhard Herrmonn (stejo) předstaji ho- 
sćom historiske wuwiće Serbow, prĕdku 
Jurij Grofa z Chasowa a synodala Handrij 
Wirth z Njeswaćidła (wotiĕwa) Foto: J. Maćij

Biskop Bohl w rozmołwje z nĕhdyšim serb- 
skim synodalu Kurtom Latku z Přiwćic

Rozprawa wo diĕławosći Serbskeho wo- 
sadneho zwjazka a wopyt našeho krajne- 
ho biskopa Jochena Bohla -  to bĕštej hłow- 
nej dypkaj zwjazkoweje zhrom adźizny 
sobotu, dnja 26. nazymnika 2005. Na 25 
čłonow a hosći powita Serbski superinten- 
dent dopołdnja w dźesaćich na Budyskej 
Michałskej farje. Nutrnosć na spoćatku 
zahaji so z  kĕrlušom „Božo, Knježe wšeho 
swĕta". Hrono na tydźeń steji pola Luka- 
ša 12,35: „Njech su waše bjedra wopa- 
sane a waše swĕcy zaswĕćene." Superin- 
tendent Malink rozłoži, zo je naš wšĕdny 
dźeń často wot rezignacije postajeny, 
njech hladamy na situaciju našeho kraja 
abo na połoženje Serbstwa. Hrono nas 
napomina, zo mamy jako křesćenjo być 
přihotowani na woteńdźenje. N aša na- 
dźija je pola Chrystusa. Tak steji to tež 
w kĕrlušu „So zbudźće, Bože dźĕći", 
z kotrymž so nutrnosć zakonči.

W  srjedźišću: kemše
Rozprawu wo dźĕle Serbskeho wosadne- 
ho zwjazka poda jeho předsyda, superin- 
tendent Jan Malink. Srjedźišćo dźĕła su 
kemše. W  lĕće 2005 wotmĕ so 26 serb- 
skich a pjeć dwurĕčnych kemšow, nimo 
teho 23 wosadnych popołdnjow resp. bi- 
bliskich wječorow. Serbske kemše bĕchu: 
13 w Budyšinje, 5 w Poršicach, po dwĕ- 
maj we Wojerecach, Rakecach a Njeswa- 
čidle a jedne w Budyšinku a w Bukecach. 
Jedne dwurĕčne kemše bĕchu serbsko- 
čĕske, mjenujcy w Praze-Dejvicach skład- 
nostnje wulĕta ze Serbskim busom. Nimo 
teho prĕdowaštaj superintendent Malink 
a farar dr. Buliš na 30 njedźelnych wusy- 
łanjach Serbskeho rozhłosa. Wot lajkow 
přihotowaše so na 100 „Słowow k dnjej". 
W  lĕće 2005 přewjedźechu so štyri eku- 
meniske zarjadowanja.

Wobšĕrnje rozprawješe so tež wo dźĕle 
z dźĕćimi a młodostnymi. Swobodne 
mĕstno katechetki njemćžeše so bohužel 
wobsadźić. Na 11 kemšach přewjedźechu 
so tež kemše za dźĕći, kotrež mĕješe Ga- 
briela Gruhlowa na starosći. Na nabo- 
žnym tydźenju w Njechornju wobdźĕlichu 
so sydom dźĕći a dwĕ młodostnej jako 
pomocnicy. Mjez dźĕćimi bĕchu tři, kiž 
wuknu we WITAJ-rjadownjach serbsce.

Najwažniši kooperaciski partner Serb- 
skeho wosadneho zwjazka je Serbske 
ewangelske towarstwo. Zwisk ke krajnej 
cyrkwi wudźeržuje so wosebje přez cyrk- 
winskowobwodne předstejićerstwo a přez 
posedźenja superintendentow.

W diskusiji skedźbni Manfred Hermaš 
na trĕbnosć, z Ewangelskej cyrkwju Ber- 
lin-Braniborska-šleska Hornja Łužica dale 
wo sobufinancowanju mĕstna Serbskeho 
superintendenta jednać. W  tutej nowej 
cyrkwi njeje situacija Serbow jednora.

Biskop Jochen Bohl (prĕdku) a Serbski 
superintendent Jan Malink Foto: J. Maćij

W hornjołužiskich wosadach wužiwa so 
w cyrkwinskim žiwjenju hornjoserbšćina, 
w delnjołužiskich wosadach wotmĕwaja 
so delnjoserbske kemše. Nastupajo při- 
chodne předewzaća wupraji Arnd Zoba 
prostwu, tež w Bukecach přewjesć wosa- 
dne popołdnja. Nabožny tydźeń za dźĕći 
přewjedźe so 2006 we Wukrančicach. Su- 
perintendent předpołoži wosadnemu 
zwjazkej hospodarski plan za přichodne 
lĕto. Wćn je wurunany, to rĕka, financo- 
wanje přez krajnu cyrkej je zawĕsćene. 
Na koncu prĕnjeho dźĕla so rozprawa a 
hospodarski plan jednohłosnje schwalištej.

Na wopyće: krajny biskop 
pola Serbow

W  tydźenju wot 21. do 27. nazyrrmika 
přebywaše krajny biskop Ewangelsko-lu- 
therskeje krajneje cyrkwje Sakskeje Jo- 
chen Bohl na wizitaciji w Budyskej eforiji. 
Termin zwjazkoweje zhromadźizny bĕ so 
tak postajił, zo možeše biskop při tutej 
składnosći swoje přeće zwoprawdźić a 
ewangelskich Serbow wopytać. Hodźinu 
mĕješe za to chwile. Po witanju přez su- 
perintendenta Malinka so přitomni před- 
stajichu. Z  biskopom bĕchu přišli nam 
wšĕm znaty wyši krajnocyrkwinski rada 
Harald Bretschneider, Budyski superin- 
tendent Reinhard Pappai a komisariski 
cyrkwinski hamtski rada O laf Nilsson, 
naslĕdnik z nami zwjazaneho Thomasa 
Schlichtinga, kižje nowe mĕstno w Lipsku 
nastupił.

Na spočatku předstajichu třo čłonojo 
předsydstwa Serbskeho wosadneho zwjaz- 
ka situaciju Serbow. Mĕstopředsyda dr. 
Gerhard Herrmann poda jadriwy dohlad <=>

Superintendent Malink přepoda biskopej Bo- 
hlej jako dar łabule H. Zejlerja w nĕmskej rĕči.
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■=> do stawizniskeho wuwića Serbow, Mĕr- 
ćin Wirth rozjasni biskopej situaciju dwu- 
rĕčnych wosadow a skedźbni tež na wosa- 
dy w pruskej Hornjej Łužicy a Marka Ma- 
ćijowa porĕča wo wuwiću serbskeho pis- 
mowstwa, kotrehož wuchadźišćo bĕ refor- 
macija. Biskop podźakowa so za informa- 
cije a wuzbĕhny wolu Serbow, wo swoje 
byće wojować. Jeho zajimowachu tajke 
prašenja kaž: Kak wuskutkuje so dźeń a 
mjenje porodow abo wotchad młodych 
ludźi z Łužicy? Što mĕnja Serbja k debaće 
wo patriotizmje w Nĕmskej? W rozmołwje 
předstaji jemu Jan Bart WITAJ-iniciatiwu, 
Kurt Latka rysowaše asimilaciju w rod- 
nych Přiwćicach a Handrij Wirth wupraji 
so wo namjetach za serbske paragrafy 
w nowej cyrkwinskej wustawje. Z  nĕmskej 
debatu wo patriotizmje nimaja Serbja

Pod titulom ,Cognitio ex fide" (serbsce 
„Spćznaće z wĕry") wuda předsydstwo 
Ewangelskeho šulskeho towarstwa we wo- 
krjesu Budyšin z. t. njedawno zbĕrnik 
z teologiskimi přinoškami. Zestajany bu 
tutćn spis składnostnje prĕnjeje wizitacije 
biskopa Jochena Bohla w Budyskej eforiji 
loni konc nowembra, přepodaty bu bisko- 
pej wot wudawaćelow při jeho wopyće 
w ewangelskimaj šulomaj w Husce. Cył- 
kownje ma wobjim 76 stron a je so jenož 
w nĕkotrych eksemplarach jako kniha wja- 
zał. Redakciju mĕješe farar dr. Jens Buliš.

Zbĕrnik zestaja so z dźesać přinoškow, 
spisanych wot štyrjoch duchownych, ko- 
třiž přisłušeja wšitcy pak předsydstwu 
pak přiradźe ewangelskeho šulskeho to- 
warstwa w Budyskim wokrjesu. Su to Jens 
Buliš ze Smĕlneje, Gerd Frey z Huski, An- 
dreas Kecke z Rakec a Jan Malink z Bu- 
dyšina. Po wobsahu su nastawki rozrjado-

žane problemy, jeli so při tym druhe na- 
rodnosće respektuja, přetož prašenje 
identity je drje za koždy lud wažne. Farar 
dr. Buliš skedźbni na to, zo rady serbske 
cyrkwinske žiwjenje podpĕruje, hačrunjež 
sam w žanej dwurĕčnej wosadźe njeskut- 
kuje. Njeje to za njeho hobby, ale trĕbne 
dušepastyrske dźĕło, kotrež w jeho wosa- 
dźe stajnje zrozumjenje njenańdźe. Tu by 
sej tež raz pozbudźowace słowo krajneje 
cyrkwje přał.

Na koncu so biskop Jochen Bohl dźa- 
kowaše: „Cyły tydźeń sym w Budyskej efo- 
riji po puću był a wjele rozmołwow wjedł. 
Tute wosobinske rozmołwy su mi wažne. 
Pola was sym wjele noweho zhonił. Chcu 
wam wobkrućić, zo je kruta wola krajneje 
cyrkwje, z wami zwjazani wostać."

M a rka  M a ćijo w a

wane do štyrjoch wobłukow: Sorabica, Hi- 
storica, Scholaria a Dogmatica. Ztřom i 
přinoškami we wobłuku sorabikow su serb- 
ske temy pomĕrnje šĕroko zastupjene. 
Sup. Malink pisa wo fararju Imišu a zało- 
ženju nutřkowneho misionstwa w Sakskej, 
dr. Buliš wozjewi swoje rozpominanje wo 
Arnošće Muce, kotrež bĕ přednjesł na za- 
rjadowanju M aćicy Serbskeje w juniju 
2004 w cyrkwi w Hornim Wujĕzdźe, a 
předstaji dźensa pozabytu serbsku farar- 
sku dynastiju Radcec swojby ze Zemic. 
Dalše sydom přinoškow tuteho zbĕrnika 
zabĕraja so hłownje z aktualnymi šulskimi 
a teologiskimi prašenjemi.

Biskop Bohl bĕ překwapjeny přez nje- 
wšĕdny dar, je jon z dźakom přiwzał a při- 
lubił, zo budźe so, ručež jemu to čas do- 
woli, ze zajimom do njeho zanurić. Kniha 
njeje zjawnje na předań, zajimcy možeja 
so jenož pola awtorow naprašować. T.M.

Připadne 
přispomnjenja
Nĕkotre mysle při čitanju 

zašleho wudaća Pomhaj Boh
Sym hižo 17 lĕt abonent Pomhaj Bćh. 
N ajebać teho nječitam, ze wšelkich při- 
čin, kćžde čisło. Dźensa pak, na druhim 
adwenće, sym sej wzał ktemu chwile. 
Chcu na tutym mĕstnje přispomnić 
nĕšto mysličkow k nĕkotrym artiklam.

Handrij Wirth pisa na stronje 4, zo 
přewjedźe so w lĕće 2006 winowatostny 
seminar wĕry za sobudźĕłaćerjow diako- 
nije, kiž njepřisłušeja cyrkwi, zo bychu 
zrozumili duchowne zakłady diakonije. 
Na jedyn bok njewĕrju do teho, zo při- 
stupi čłowjek jedneho seminara dla cyr- 
kwi. To mćže so jenož stać na semina- 
rach sektow. Na druhi bok so jara přez 
to dźiwam, zo je seminar trĕbny. Kćžda 
firma da swojim nowym sobudźĕła- 
ćerjam wĕdźeć, kajki duch tam knježi 
a čehodla. Po zdaću su to w Budyskej 
diakoniji skomdźili.

W  druhim přinošku cituje Handrij 
Wirth biskopa Jochena Bohla, kiž je na 
krajnej synodźe prajił, zo słyši w politi- 
skim a towaršnostnym wobłuku husto 
žadanje, zo dyrbi cyrkej čłowjekam 
prajić, kak maja žiwi być. Možno, zo to 
pola Saksow tak je, hačrunjež přisłuša 
jenož 15% cyrkwi. Mi so zda, tajcy ludźo 
njechadźa samostatnje myslić, njejsu 
kmani k temu abo su za to přelĕni. Sym 
z čłonom rozmołwneho kruha wosady 
Lutol. A ta m  nichto njewočakuje, zo cyr- 
kej wšo wĕ. Wočakuje so pak, zo po- 
kazuje tež zwonka cyrkwinych murjow 
swoje křesćansko-čłowjeske wobličo, 
potajkim zo kaž w socialistiskim času 
tež dźensa praji, što wočakuje wot 
wjednistwow stata a firmow. Mćžemy 
so mylić, ale nam so zda, zo je tajke 
mjelčenje hłowna přičina, zo dźeń a wja- 
ce ludźi njewĕ, k čemu tu cyrkej je. Tež 
w Choćebuzu su jenož 20% wobydle- 
rjow křesćenjo.

Ja ra  witam praktikum Jorga Briesov- 
skeho při Serbskej superintendenturje. 
Moja nadźija pak, zo budźe z teho 
snadź nowa serbska fara, njeje tak wul- 
ka kaž pola Mĕrćina Wirtha. Wosobin- 
ska přičina je, zo procowaše so w lĕto- 
maj 2002/03 superintendent Malink 
wjac hač sydom mĕsacow wo to, zo 
bychu mje přistajili jako katecheta ewan- 
gelskich Serbow. Cyrkej to po słowach 
podpĕrowaše, ale po skutkach so wĕc 
dliješe. Na koncu sym so ja  rozsudźił -  
za žiwjenje jako swobodny předewzaćel- 
wumĕłc. Přisłowo praji: „Pomhaj sebi sa- 
memu, potom pomha ći Bćh."

B e rn d  P ittku n in g s, D e šn o

Ze zhromadnym serbskim kĕrlušom zakńnči so wopyt biskopa Bohla a jeho přewodni- 
stwa na zhromadźiznje wosadneho zwjazka. Wotprawa: Budyski superintendent Rein- 
hard Pappai, sakski biskop Jochen Bohl, Serbski superintendent Jan Malink a wyši 
krajnocyrkwinski rada Harald Bretschneider. Fota: M. Bulank

„Spoznaće z  wĕry“
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Braška Richard Hajna-Splosčanski
Richard Hajna narodźi so 18. septembra 
1897 w serbskej wjesce pod Cornobo- 
hom. Tu w Splosku mĕješe swćjba Hajnec 
mału žiwnosć a ta sta so zjeho  domiznu 
na čas žiwjenja. Wćn wopyta wjesnu šulu 
w Rachlowje a pomhaše staršim dźĕłać 
na žiwnosći. Tam sej přiswoji znajomosće 
w ratarstwje a zahrodkarstwje. Ze štyrna- 
će lĕtami chodźeše na paćerje do Bude- 
stec, zo by so tu konfirmĕrować dał. (Z nim 
chodźeše moja luba mać na samsne 
paćerje a mi před lĕtami młodźenca Ri- 
charda Hajnu takle zwobrazni: „Richard 
bĕše małki, wjesoły a překlepany kadla a 
mĕješe wĕsty dar, wulke rĕče dźeržeć.") 
Po konfirmaciji dźĕłaše dale na žiwnosći 
a ju pozdźišo tež přewza.

Borze poča ze swojim bratrom za žonu 
pytać. Tutu namaka sej w Bĕłym Chołmcu, 
a jeje sotru sej wuhlada bratr. Tak mĕje- 
štaj wobaj bratraj serbskej njewjesće a 
pozdźišo žonje. (Zajimawe je, zo sej po 
prĕnjej swĕtowej wojnje m łodźencyz hor- 
nich wjeskow husto holcy z hole za žonu 
pytachu. W  našich Krakecach znaju šĕsć 
tajkich mandźelstwow. Snadź je to sobu 
wuskutk rozšĕrjenja kolesowanja?) Jeho 
mandźelstwo bu žohnowane ztřom i hol- 
cami, kiž rĕkachu Jan, Jurij a Pawoł. Wot 
lĕta 1920 skutkowaše jako braška a mĕje- 
še nĕtk powołanje, za kotrymž so wjele 
žadaše w serbskich končinach.

Z  brašćenjom Richarda nasta nowe po- 
łoženje na žiwnosći w Splćsku. Nan bĕ 
wjele po puću a tak mĕjachu mać a hćlcy 
dosć dźĕła na šiji. Rola dyrbješe so wob- 
dźĕłać, skćt wobstarać a zahrodka hla- 
dać. Namrĕty domčk z wudypanym na- 
pismom „18 MH 67" nad chĕžnymi durje- 
mi mĕješe so zdźeržeć. Dosć nadawkow 
za zbytnu swojbu.

★
Nan so nimo swojeho zastojnstwa jako 
braška zabĕraše z předawanjom wšela- 
kich tworow, tak mjenowanych kolonial-

nych tworow, na wjeskach, kotrež rozwo- 
žowaše z wozyčkom a pozdźišo z awtom 
typa „Goliath". W  zymje dźĕłaše chošća 
a tute sobu předawaše. Wĕm so dopom- 
nić, zo bĕ to přec wulka wĕc we wjesce, 
hdyž rĕkaše: „Braška je z chošćemi přijĕł." 
Chošćow so na burskich statokach wjele 
trjebaše -  a to wosebje potom te wotmje- 
ćene za palenje kuzłarnčow. Wjesne dźĕći 
tute cyłe lĕto hromadźachu a na to hlada- 
chu, zo maćerje dosć chošćow nakupowachu.

Z  awtom pozdźišo braškowa žona Ha- 
na husto sobu přijĕdźe a so wo wuwiko- 
wane fenki staraše, zo njebychu po puću 
w nĕkajkej bjesadźe zahinyli. Wona wĕ- 
dźeše, zo muž při wšej pilnosći rady při 
škleńcy swĕtłeho ze znatymi bjesadowaše 
-  a znatych mĕješe njesmĕrnje wjele.

★
Hajna bĕ předsyda towarstwa Sołobik 
w Sowrjecach a přednošowaše w dalšich 
serbskich kruhach. Won bĕ z ćĕłom a du- 
šu Serb. Tak tež 8. meje 1945 witaše při- 
chadźacych wojakow pćlskeje diwizije 
w Splćsku ze serbskimi słowami a wupraji, 
zo su tu w serbskich abo słowjanskich 
končinach Nĕmskeje. Won přewza před- 
sydstwo we wukazanym wubĕrku za pře- 
wjedźenje rćlneje reformy w Splćsku. 
Wobdźĕleše so na rozdźĕlenju ratarskeje 
pody a bĕše předsyda Domowinskeje sku- 
piny. Dźĕłaše za zdźerženje serbskeje kul- 
tury a rĕče ztym , zo wšudźe serbšćinu 
wužiwaše a so jako Serb wuznawaše.

★
Jako braška wobstara hłownje serbske 
kwasy w Hornjej Łužicy. Jeho nadawk bĕ, 
hosći wosobinsce přeprosyć, kwasy přiho- 
tować a kwasny ćah wot domu njewjesty 
do cyrkwje a zaso wroćo přewodźeć. Před 
domom njewjesty mĕješe narĕč z přepro- 
šenjom na kwasnu hosćinu. Po tym wot- 
połoži swoju braškowu drastu a pomhaše 
w bĕłej fali posłužować kwasnych hosći. 
Při tym wšĕm mĕješe hosći tež zabawjeć.

Posledni serbski a drje zdobom scyła po- 
sledni kwas, kiž nawjedowaše braška Haj- 
na, bĕ Lowkec-Fryčec kwas 24. februara 
1952 w Krakecach. Na wobrazu widźimy 
brašku (kiž ma nĕkajkeho zranjenja dla 
zawobalene lĕwe woko) z kwasarjemi ducy 
wot wĕrowanja w Poršiskej cyrkwi.

Tajki kwas jeho wupjelni nĕkak dwĕ nje- 
dźeli z přeprošenjom hosći, z  kwasom sa- 
mym (nĕkak tři dny) a z wuklinčenjom 
kwasa. Přeprošenja won hosćom rozwozy 
zwoblĕkany jako braška z kolesom na wje- 
skach a tež w mĕstach. Je był to njewšĕ- 
dny napohlad, wosebje w mĕstach: braš- 
ka w swojej drasće, teptajo na kolesu.

Jeho drasta bĕ w cyłku čorna. Na hło- 
wje mĕješe čorny třirćžkaty kłobuk, bĕ to 
wosebity wudźĕłk z filca. Tež suknja bĕ 
čorna, na jeje lĕwym boku bĕše přišita 
židźana sekla w serbskich barbach. W  ru- 
ce mĕješe dołhi, ze židźanymi seklemi 
wudebjeny kij. Tajka drasta wuzbĕhowaše 
brašku mjezwšĕmi hosćimi a přihladowa- 
rjemi.

★

Bĕch z mandźelskej přeprošeny na kwas 
jeho syna Ja n a  dnja 4. junija 1950. Ton 
sebi za žonu wza wujowku (kuzinu) mojeje 
mandźelskeje. Kwas wotmĕ so w Dela- 
nach w staršiskim domje njewjesty. Po 
dostaću přeprošenja dojĕdźechmoj sej 
ze žonu jednu njedźelu z kolesomaj do 
Splćska. Tu pak bĕ jenož mać doma a 
naju wutrobnje powita. Na naju pćdlan- 
ske prašenje: „Hdźe da je waš nan?" wona 
smĕjo rjekny: „Ton je tam w tej kemši, 
hdźež maja spĕwarske wuška." Nĕtk bĕ 
nomaj jasne, hdźe nan sedźi.

Kwas samon bĕ jedyn z tych, na kotryž 
ze žonu rad spominamoj. Bĕto prawy wjes- 
ny a wjesoły podawk. Braška přibĕža ze swo- 
jimi třomi holcami wot Splćska do Delan 
z hory dele. Jan hraješe na harmonice a ^Hajnec holcy Jan, Pawoł a Jurij na kwasu Jana 4. junija 1950 Fota: priwatne
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„Huznaše, humožnik a hucabnik“^  tamni ktomu spĕwachu. Hdyž bĕchu 
pred dom njewjesty dćšli, braška wšitkich 
witaše, prošeše wo wjesołu zabawu a pře- 
ješe wšĕm po wopyće cyrkwje wšo dobre 
za dušu a brjuch. Po wĕrowanju a nawrć- 
će do domu njewjesty wćn mje prošeše, 
zo bych so z mandźelskej k njemu přisy- 
dnył. Snadź bĕ jemu znate, zo mam přina- 
rodźeny humor w sebi. Tak nasta žiwa a 
wjesoła bjesada a wjele so spĕwaše. Z  ča- 
som so wuwi prawje wulki serbsko-nĕmski 
špos.

Tutćn dźeń bĕ njesmĕrnje hrozna hor- 
cota a tak bĕ we wječornych a tež nćc- 
nych hodźinach najkmańšo, tak zo so ni- 
komu njechaše dołoža hić. Při schadźenju 
słonca wzachmy sej wšitcy nĕkajki při- 
kryw a cyła wjesoła bobrija ćehnješe 
na zahrodu, zo bychu so tam lehnyć a so 
wuspać mohli. Sym był na wjele kwasow 
prošeny, ale na zahrodźe spać sym jenož 
w Delanach dožiwił.

★

Braška Hajna wobstara w lĕtach wot 
1920 hač do nĕhdźe 1952 nĕkak 650 
kwasnych hosćin. Posledni serbski a naj- 
skerje scyła posledni wot njeho nawjedo- 
wany kwas bĕ Lowkec-Fryčec kwas w Kra- 
kecach z wĕrowanjom w Poršiskej cyrkwi. 
Najwjace mĕješe serbske kwasy, a to 
ewangelske, ale tež sydom katolskich bĕ 
mjez nimi. Zwjetša swjećachu so na wje- 
skach, ale tež w mĕstach, haj samo 
w Drježdźanach.

Braška Hajna-Splćsčanski bĕ daloko a 
šĕroko znaty a witany čłowjek. Hdźež wćn 
bĕše, tam knježeše wjeselo a wjele so spĕ- 
waše. Nochcu zabyć jeho wustajić jako 
horliweho Serba a wojowarja za serb- 
skosć. Sława mĕła so wuprajić za jeho 
čas žiwjenja trajace serbske procowanja.

Won zemrĕ dnja 11.junija 1961 ajeho 
žona jeho přežiwi wo 24 lĕt.

J u r i j  B u d a r-K ra k e ča n sk i

Ceptarka Antje Kellowa ze Strjažowa jo pi- 
sa ła  tenraz protokol zgromaźiny, slĕzy 
pśedsedař towaristwa farař Helmut Hupac 
pśi swojej rozpšawje Foto: S. Malk

Na swoju lĕtosnu głownu zgromaźinu su 
se zmakali cłonki cerkwinego serbskego 
towaristwa na 10. decembera w ewan- 
gelskem centrumje w mĕsće. Tśi swĕcki 
su swĕšili na adwentskich wĕnkach na 
rĕdnje pšigotowanych blidach. Teke nĕko- 
tare gosći su na zmakanje pšichwatali, 
kotarežjo pśedsedařfarař Helmut Hupac 
wuwitał.

Dešański farař Hans-Christoph Schutt 
jo bilancu śĕgnuł wo swojom źĕle. W roz- 
gronje jo pon šło wo wšake wĕcy, mjazy 
drugim teke wo zwisk z gornoserbskimi 
kśesćijanami, wo finance a serbske nam-

Na prĕnjej adwentnej njedźeli zetkachu 
so zaso serbscy wosadni k serbskemu po- 
połdnju na Slepjanskej farje. Prĕni snĕh 
bĕ so našoł, tak zo myslachmy sej, zo 
přińdźe mało wopytowarjow. Wulke bĕ 
překwapjenje, zo bĕchu mjez tymi 26 
žonami a mužemi nowi, kotřiž bĕchu 
prĕni raz přichwatali. To pak nic jenož dla 
Slepjanskeho dźĕćetka, kotrež bu dopoł- 
dnja na kemšach wužohnowane a nĕtko 
swoju prĕnju słužbu nastupi. Do teho prĕ- 
dowaše Serbski superintendent Jan  Ma- 
link w krotkej nutrnosći wo teksće swjate- 
ho Mateja wo witanju našeho Zbožnika 
do Jerusalem a. Kak bychmy so dźensa 
zadźerželi? Bychmy za nowowuzwolenu 
kanclerku abo za sakskeho ministerskeho 
prezidenta našu drastu na drćhu kładli, 
zo njebyštej so jeju noze na kamušku zra- 
niłoj? A  bychmy při wšej reklamje scyła 
pytnyli, zo naš Zbožnik do našeje srje- 
dźizny stupi?

Kĕrluš „Kožde lĕto sćelo" bĕ signal 
za přichad dźĕćetka. Po kofejpiću, tykan- 
cu a wosušku čitaše so z powĕdančka 
Oty W ićaza. Tak Slepjenjo zhonichu, zo

še, wo pomniki a knigły. Towaristwo co se 
wotworiś teke za serbskich wuknikow 
na šulach a wot WITAJ-projektow.

Njespokojne su cłonki zgonili wot pśed- 
sedarja, až njedajo hyšći žeden konkretny 
termin za wuchadanje nowych kjarližo- 
wych knigłow. A  nakładnistwo w Budyšy- 
nje snaź njebuźo se mĕś po wobzamknje- 
nju głowneje zgrom aźiny towaristwa 
w slĕdnem lĕśe, źož su cłonki wobzamk- 
nuli, w kakem pismje deje se cerkwine 
knigły w pśichoźe śišćaś. Za kśesćijańske 
serbske luźe na jsach w Dolnej Łužycy ma 
pismo Swĕtego pisma tradiciju a nic, což 
cłonki rĕcneje komisije wobzamknu. 
Božko njejsu se w NDRskem casu take 
cerkwine knigły śišćali w serbskem na- 
kładnistwje. Tak poglĕdnu luźe lubjej rad 
do starych knigłow ako wot fararja Tešna- 
rja. Cerkwine towaristwo ma tšach, až 
kśesćijane kjarližowe knigły njepśiwzeju a 
njekupuju, gaž njejsu śišćane w jich nawu- 
conem pismje, až: „Jezus jo naš hucabnik. 
Jezus jo naš humožnik. Huznaśe do Bo- 
ga." Jo  to teke zawina, až luźe na jsach 
njelazuju serbske casniki a knigły, a to 
južo lĕta dłujko.

Towaristwo pyta pśecej hyšći cłonkow 
a sponsorow. Borkojski Uwe Gutšmidt, 
ceptař w Tšupcu, kotaryž jo ako gosć po- 
dla był, jo wordował nowy cłonk towari- 
stwa. Dwĕ tśeśinje jogo wuknikow ga pśi- 
źo z kśesćijańskego doma.

S ie g fr ie d  M a lk  z e  Sm o g o rjo w a , 
cłonk towaristwa

bĕ tehdy tež w druhich ewangelskich wo- 
sadach Bože dźĕćo po puću. Hdyž spĕwa- 
chu so dalše hodowne spĕwy, kiž su jenož 
wokoło Slepeho znate, nasta namjet, zo 
bychu sotežspĕw y a notytuteho regiona 
do nowych hornjoserbskich spĕwarskich 
přiwzali. W  přitomnosći wosadneho fara- 
rja namjetowaše so na kćncu, zo bychu 
so serbscy wosadni w přichodźe husćišo 
zetkali. Wo tym so potom w mĕrcu dale 
diskutuje. M a n fre d  H e rm a š

Kožde lĕto sćelo
Melodija: Alle Jahre wieder

Kožde lĕto sćelo 
dźĕćetko Bog k nam 
na zemju how doloj 

k swojim dźĕćetkam.

Z žognowanjom chojdźi
do wšyckich domow tu 
a nas swĕrnje wodźi 
wśyckich za ruku.

Slĕpjański: Lenka Nowakowa

„Kakpowitamja tebje... “

Broška Richard Hajna a Jurij Budar-Krake- 
čanski na kwasu w Delanach 1950



Powĕsće
Choćebuz. W Serbskim muzeju w Choćebuzu 
wotewrĕ so pjatk do 1. adwenta wosebita wu- 
stajeńca pod titulom .Sfalšowane słowjańske 
pśibogi -  Gefalschte Wendengotter". Pokazu- 
ja so postawy, kiž zhotowichu we wšelakich 
lĕtstotkach wušikni rjemjeslnicy, wudawajoje 
jako přibohi starych Słowjanow. Předewšĕm 
w Mecklenburgskej so w zašłych lĕtstotkach 
tajke falšowane postawy po stach .namakachu" 
a mjezzajimcami za starožitnosće wikowachu. 
Přehladka je hišće hač do 26. februara widźeć.
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Sfalšowanej postawje słowjanskeju přibo- 
how Swantowita a Triglawa, kiž stej tu- 
chwilu hromadźe z dalšimi eksponatami 
we wosebitej wustajeńcy w Choćebuzu wi- 
dźeć Foće: Serbski muzej, Choćebuz

Choćebuz. Ze swjatočnej Božej słužbu wo- 
swjećichu prĕnju adwentnu njedželu, 27. no- 
wembra, zakončenje wobnowjenja tudyšeje 
Serbskeje cyrkwje. Prĕdowanje mĕješe gene- 
ralna superintendentka Heilgard Asmus. Jako 
dopomnjeće na nĕhdyše serbske postajenje 
cyrkwje přednjese so jedne z bibliskich čita- 
njow w serbskej rĕči. Restawraciske džĕła na 
cyrkwi podpĕrała je na doporučenje Maćicy 
Serbskeje tež Załožba za serbski lud. Wona 
zapłaći wulki dźĕl trĕbnych pjenjez za pono- 
wjenje bibliskich hronow, kiž su w delnjoserb- 
skej rĕči na łubinych wobłoženjach napisane. 
W cyrkwi je so hač do nacionalsocialistiskeho 
časa serbsce prĕdowało, wot lĕta 1989 swjeća 
so tu kćžde lĕto hodowne kemše w serbskej rĕči.

Pomhaj Boh 
časopis ewangelskich Serbow

Wudawaćelej: Serbski wosadny zwjazk, Serbski 
kĕrchow/Wendischer Kirchhof 1, 02625 Budyšin/ 
Bautzen; Serbske ewangelske towarstwo z.t., 
Priwatny puć/Privatweg 21, 02625 Budyšin/ 
Bautzen
Zamolwita redaktorka:Trudla Malinkowa,Goethowa/ 
Goethestrafie 40, 02625 Budyšin/Bautzen (tel./ 
fax: 0 35 91/60 07 11, e-mail: PomhajBoh@gmx.de) 
Ćišć: Ćišćernja DELANY tzwr w Njeswačidle 
Postvertriebsnummer: F 13145 
Zhotowjenje a rozšĕrjenje: Ludowe nakład- 
nistwo Domowina, Tuchmacherstr. 27, 02625 
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Ochranow. 47. darowanska akcija pomocne- 
ho skutka „Chlĕb za swĕt" zahaji so prĕnjeho 
adwenta ze swjedženskimi kemšemi w Ochra- 
nowje. Boža słužba swjećeše so w modlerni 
bratrowskeje wosady a wusyłaše so přez tele- 
wizijny sćelak ARD po cyłej Nĕmskej.

Worcyn. Sobotu do třećeho adwenta wuho- 
towa Bukečanski cyrkwinski chor hodowny kon- 
cert we Worcynskim hrodźe. Kaž hižo na prĕ- 
nim tajkim koncerće w lĕće 2004 zanjese chćr 
tež nĕtko nĕkotre serbske adwentne a hodow- 
ne spĕwy. Bukečanscy dujerjo a nĕkotři instru- 
mentalisća program wobohaćichu. Mjez nĕ- 
hdźe 70 wopytowarjemi koncerta bĕ tež wob- 
sedźer Worcynskeho hrodu hrabja von Solms, 
kotryž publikum serbsce powita a so na koncu 
tež serbsce za radźeny koncert podźakowa.

Plusnikecy. Na adwentnym popołdnju za tu- 
dyšich wosadnych, kiž wotmĕ so pod nawo- 
dom wosadneho fararja Winfrieda Noacka 13. de- 
cembra w Šołćic korčmje w Plusnikecach, sły- 
šachu zhromadźeni wo zajimawym wotrĕzku 
serbskich stawiznow. Trudla Malinkowa před- 
staji dońt serbskich wupućowarjow 19. lĕtstot- 
ka a ćitaše wujimki ze swojeje knihi „Ufer der 
Hoffung". Nĕkotři z 15 zhromadźenych Plus- 
nikečanow sej knihu tež kupichu.

Budyšin. Na 350 připosłucharjow dožiwi so- 
botu do štworteho adwenta w połnje wobsa- 
dźenej Michałskej cyrkwi adwentny koncert 
chora Serbskeho gymnazija. Nimo chora wu- 
stupi jako solistka spĕwarka Tanja Donatec, 
cyłkowny nawod mĕješe kantor Friedemann 
Bohme. Mjez hudźbnymi poskitakami přednje- 
se sup. Jan Malink w serbskej a nĕmskej rĕči 
duchowne słowa k adwentej.

Dary
W nowembru je so dariło za Serbske ewan- 
gelske towarstwo 100 eurow a za Pomhaj Boh 
200 eurow, 30 eurow a 20 eurow. Bćh žohnuj 
dary a darićelow.

Spominamy
Před 60 lĕtami, 28. januara 1946, zemrĕ na wu- 
mĕnku w Budyšinje serbski wyši farar Gustaw 
Zarjenk. Narodźił bĕ so won 1871 jako syn 
kantora w Załomju. Wotrostł je w Hrodźišću, 
hdźež bĕ nan potom dołhe lĕta z kantorom. 
Gymnazij wopyta w Budyšinje, teologiju stu- 
dowaše w Lipsku. Po nĕšto času jako pomocny 
farar w Bukecach a Łupoji a jako druhi farar 
Michałskeje wosady w Budyšinje bĕ nimale 
štyri lĕtdźesatki z duchownym nowozałoženeje 
Chwačanskeje wosady. 16. oktobra 1899 bĕ 
jeho zapokazanje a zdobom poswjećenje nowo- 
natwarjeneje cyrkwje w Chwaćicach. Gustaw 
Zarjenk skutkowaše w prĕnich lĕtdźesatkach 
bole zaćichim, hakle na koncu swojeho zastojn- 
skeho časa přewza šĕršu zamołwitosć.Z 1. apry- 
lom 1929 bu jako naslĕdnik fararja Domaški- 
Budestečanskeho za serbskeho wyšeho fararja 
powołany. Z  tym bĕ zamołwity za wšĕ serbske
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cyrkwinske naležnosće w sakskich ewangel- 
skich wosadach, a to we wšitkich třoch dwu- 
rĕčnych eforijach -  Budyskej, Lubijskej a Ka- 
mjenskej. W Budyskej eforiji bĕ zdobom zastu- 
pjer nĕmskeho superintendenta. Jako serbski 
wyši farar mĕješe Gustaw Zarjenk tež na sta- 
rosći nawodnistwo serbskeje prĕdarskeje konfe- 
rency, serbskeho prĕdarskeho seminara, serb- 
skeho lutherskeho knihownehotowarstwa, serb- 
skich kemšow w Drježdźanach, wudaća serb- 
skich spĕwarskich 1931 ... 1936 poda so na wu- 
mĕnk a přesydli so z mandźelskej do Budyšina 
do bydlenja na Mattigowej čo. 45. We wulkej 
nuzy prĕnjeje zymy po wojnje so žiwjenje 
bjezdźĕtneju stareju mandźelskeju tragisce 
skonči: Cyle wosłabjena zemrĕ mandźelska 
69lĕtna w nowembru 1945, won je dwaj mĕ- 
sacaj pozdźišo w starobje 74 lĕt „w chudobje 
a samoće z hłodom a zymu zahinył" (po sło- 
wach Gerharda Wirtha). Pochowanaj staj 
na Budyskim Tuchorju, row je dawno zrunany.

Přeprošujemy
08.01. 1. njedźela po Třoch kralach
10.00 kemše z Božim wotkazanjom

w Budyšinje w M ichałskej z kemše- 
mi za dźĕći (sup. M alink)

12.00 nu trnosć  w serbskim  rozhłosu 
(sup. M alink)

15.01. 2. njedźela p o  Třoch kralach
08.30 kemše z Božim w otkazanjom  

w Poršicach (sup. M alink)

22.01. 3. njedźela po T řoch kralach
12.00 nu trn o sć  w serbskim  rozhłosu 

(farar dr. Buliš)

31.01. w utora
19.30 bibliski k ru h  w Budyšinje 

na Michałskej farje

05.02. poslednjanjedielapoTřochkralach
10.00 kemše w Budyšinje n a  Michałskej 

farje z kem šem i za dźĕći
(sup. M alink)

12.00 nu trnosć  w serbskim  rozhłosu 
(sup. M alink)
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